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KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI
pagal EB sutarties 251 straipsnio 2 dalies antra pastraipg
dél
Tarybos bendrosios pozicijos dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél laivy
apziuros ir tikrinimo organizacijy ir atitinkamos jiiry administracijy veiklos bendryjuy

taisykliy ir standarty, bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél laivy apZitiros
ir tikrinimo organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty priémimo

(Tekstas svarbus EEE)

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymas EP ir Tarybai pateiktas 2006 m. sausio 30 d.
(dokumentas COM(2005) 587 galutinis — 2005/0237COD):

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné 2006 m. rugséjo 13 d.
pateikta:

Regiony komiteto nuomonés pateikta: 2006 m. birzelio 15 d.

Europos Parlamento nuomonés pateikta (po pirmojo svarstymo): 2007 m. balandzio 25
d.

Bendroji pozicija priimta: 2008 m. birzelio 6 d.

2. KOMISIJOS PASIULYMO DALYKAS

Sio pasiiilymo tikslas — reformuoti dabarting Bendrijos sistema, pagal kuria pripaZistamos
organizacijos (klasifikacinés bendrovés), valstybiy nariy jgaliotos tikrinti ir sertifikuoti laivy
sauga pagal tarptautines konvencijas, ir kuri buvo igyvendinta Direktyva 94/57/EB (OL L319,
1994 12 12, p.20). Ketvirtaji karta atliekant dalinj direktyvos pakeitima bus parengta nauja
dokumento redakcija.

Naujos redakcijos dokumentu pirmiausia siekiama:

(1) Sustiprinti pripazinty organizaciju kontrolés sistemas, isteigiant ju kokybés valdymo
sistemu sertifikavimo istaiga, kuri biity bendra visoms organizacijoms ir kartu likty
nepriklausoma.

2) Suvienodinti S§iuo metu egzistuojancia dviguba iprastinio ir riboto pripazinimo
sistema: nuo Siol pripazinimas bus suteikiamas atsizvelgiant i atitinkamy organizacijos
paslaugy kokybe ir veiklos efektyvuma, t. y., neatsizvelgiant i ju dydi.

3) Supaprastinti Bendrijos pripazinimo kriterijus ir patobulinti ju struktiira, taip juos
sugrieztinant.
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(4)  Reformuoti nuobaudy sistema, pagal kuria kol kas nenumatytas laikinas ar galutinis
pripazintos organizacijos igaliojimy sustabdymas. Pasiilymu siekiama jvesti
finansiniy nuobaudy, kurios biity daugiau laipsniskos ir veiksmingesnés, sistema,
toliau paliekant galimybe visiSkai sustabdyti igaliojimus sunkiausiy pazeidimy
atvejais.

(5)  Ivesti abipusi pripazinty organizacijy atitinkamy klasés liudijimy pripazinima (Siy
organizacijy techninius nuostatus atitinkan¢iy liudijimy), ypac susijusiy su laivy
irenginiais, kurie iSduoti remiantis lygiaverciais techniniais standartais.

(6)  Aiskiau apibreézti kai kuriy direktyvos nuostaty taikymo sritj ir palengvinti ju taikyma.

3. PASTABOS DEL BENDROSIOS POZICIJOS
3.1. Dél pasiilymo suskaidymo j direktyvos ir reglamento projektus

Tarybos teikiamu pasiiilymu suskaidyti teisés akto pasitilyma i direktyvos ir reglamento
pasiiilymus siekiama uztikrinti teisinés sistemos vientisuma, ypac tuo, kad biity nustatytos
pripazinty organizacijy prievolés ir finansiniy nuobaudy sistema.

Komisija pastebi, kad direktyvos projektu apibréziami valstybiy nariy ir pripazinty
organizacijy, kurioms jos paveda tikrinimo ir sertifikavimo laikantis tarptautiniy konvencijy
funkcijas, santykiai; o didzioji dalis sistemos, susijusios su pripazinimu (jskaitant liudijimy
iSdavima, pripazinimo kriterijus, informavimo ir pripazinty organizacijy funkcijas, ju
periodini vertinima, trikumuy Salinima ir jgaliojimu sustabdyma) yra itraukta i reglamento
projekta.

Komisija sutinka su tokiu dokumento suskaidymu, kadangi a) nezitrint butiny redakciniy
pakeitimy, jame iSlaikytas visas esminis pasiiilymo turinys; ir b) tokiu suskaidymu pirmiausiai
atitinkamoms organizacijoms bus uZztikrintas didesnis teisinis saugumas.

3.2. Dél direktyvos projekto

Komisijos nuomone, Tarybos pasiiilytas dalinis konstatuojamyju daliuy pakeitimas suderintas
su sistemos pakeitimu.

Sistemos poziiiriu

e 6 ir 7 straipsniuose pateikti pakeitimai suderinti su Tarybos sprendimu 2006/512/EB'
ivesta reguliavimo procedira su tikrinimu.

e Taryba paSalino 8 straipsnio 1 dalyje nustatyta apsaugos salyga, dé¢l kurio Komisija
pasiiilymo nebuvo pateikusi. Taciau Komisija mano, kad tai turéty biiti laikoma technine
operacija, kuria panaikinamas likes pirmosiose direktyvos redakcijose nustatytas
mechanizmas, kuris tapo nebetaikomu: tas mechanizmas nesuderinamas su Komisijai
palaipsniui direktyvos pakeitimais suteiktais vertinimo ir nuobaudy skyrimo igaliojimais.
Todé¢l, Komisijos nuomone, Siam pakeitimui, kuris nepazeidzia jos iniciatyvos teisés,
galima pritarti;

! OL L 200, 2006 7 22, p. 11.
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e Komisija priminé savo pozicija dél valstybiy nariy rengiamy juy priimty perkelimo
priemoniy ir direktyvos nuostaty atitikties lenteliy, siekiant tenkinti visuomenés interesus,
tinkamiau leisti teisés aktus ir siekiant skaidrumo. Nors buvo pasalintas 14 straipsnyje
nustatytas reikalavimas, Komisija neprieStaravo Tarybos pritarimui, numatydama tolesni
institucini procediiros suderinima. Vis délto ji tikisi, kad §i horizontalyji klausima
institucijos apsvarstys kartu.

I pakeista dokumento redakcija itraukti 3, 5, 7, 9, 13, 29, 34, 35-37 ir 51 Europos Parlamento
pakeitimai, kuriems Komisija jau pritaré. 1, 4 ir 8 redakcinio pobtudzio pakeitimai, kuriems
Komisija 1§ esmés pritaré¢, nebuvo itraukti. Taciau pirmyjy dviejy pakeitimy principai
atsispindi reglamento projekto priedo B6 (1) kriterijuje, tai Komisija laiko tinkamu
sprendimu.

Kitus Tarybos pasiilytus pakeitimus Komisija laiko nezymiais ir (arba) redakcinio ar
techninio pobiidzio pakeitimais, ir tod¢l su jais sutinka.

3.3. Dél reglamento projekto

Komisijos nuomone, Tarybos pasiiilytas dalinis konstatuojamyju daliy pakeitimas suderintas
su sistemos pakeitimu, i$skyrus la ir 28a konstatuojamasias dalis. Dél $iy daliy:

e Komisija nepritaria naujai la konstatuojamajai daliai, pagal kuria reglamentas turi biiti
aiSkinamas laikantis tarptautinés teisés. Komisijos nuomone: a) reglamento projektas
visiskai atitinka tarptauting teis¢ ir b) Bendrijos teisés aiSkinimas priklauso iSimtinei
Europos Teisingumo Teismo kompetencijai, ir Bendrijos teisés akty leid¢jai nustatyti
reikalavimy Teismui negali.

e Komisija gali sutikti su nauja konstatuojamaja dalimi 28a, nes joje atsispindi poreikis
derinti pripazintosioms organizacijoms keliama reikalavima turéti i§samius techninius
nuostatus ir tas nuostatas suderinti; taciau vertindama pripazintas organizacijas bei
pripazinimo siekiancias organizacijas, Komisija toliau reikalaus be iSlygu laikytis abiejy
reikalavimuy.

Sistemos poziiiriu

e Nauja 4 straipsnio la dalyje akivaizdziai iSdéstoma tai, kas jau netiesiogiai iSdéstyta
Komisijos pasiilyme, t. y., kad pripazinimas gali buti suteiktas tik pripazinimo
reikalavimus atitinkan¢ioms organizacijoms.

e 4 straipsnio 4 dalies pakeitimu sudaroma galimybé lengviau apriboti pripazinima, toks
ribojimas iSlieka grynai kokybinio pobiidzio. Tuo paciu Komisijai nustatytas reikalavimas
pagristi igaliojimy ribojimo priezastis ir galimo apribojimy panaikinimo salygas sustiprina
atitinkamuy organizacijy teisiy ir interesy apsauga.

e 5 straipsnyje nustatyti taisomyjy priemoniy paskyrimo terminai sustiprina daroma poveiki
pripaZzintajai atitinkamai organizacijai, kai nustatomi trilkumai.

e Tarybos pasiillytu 6 straipsnio pakeitimu pirmiausia jvedama konsultacinio komiteto
procediira tiems atvejams, kai Komisija skiria nuobaudas netinkamai veikla vykdanciai
pripazintajai organizacijai. Komisijos nuomone, i§ principo komitologijos nauda tokio
pobidzio sprendimams priimti yra abejotina, taCiau ji pripazista, kad minéti sprendimai
gali daryti poveiki valstybiy nariy ir atitinkamy organizacijuy santykiams, nes Bendrijos
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pripazinimo galutinis tikslas — valstybéms naréms suteikti galimybg pavesti tikrinimo ir
sertifikavimo funkcijas laikantis tarptautiniy konvencijuy. Todél Komisija pritaria Tarybos
pasirinktam sprendimui, kuris valstybéms naréms suteikia galimybe pareiksti nuomong dél
nustatyty pazeidimy bei planuojamy nuobaudy ir kartu pasalina procediiros politizavimo
galimybg. Be to, Taryba nusprendé, kad didziausius galimus baudu lygius tikslinga
apskaiciuoti, atsizvelgiant { atitinkamos organizacijos apyvartos vidurki per trejus
paskutinius finansinius, ir tai biity teisingas biidas. Galiausiai gin¢y dél baudy nagrinéjimo
priskyrimas iSimtinei Teisingumo Tesimo jurisdikcijai geriau uZztikrina procedira ir
apsaugo gynybos teises.

Pripazinimo panaikinimo klausimu Taryba ijvedé penkta atveji, siekdama, kad pripazintajai
organizacijai nebiity teikiamos valstybinés arba privaciosios subsidijos. Komisija
visapusiSkai palaiko toki sprendima, nes, jei kelias tokioms subsidijoms nebiity uzkirstas,
sistema netekty atgrasomyjy galiy.

Tarybos pasitilytas kitas 9 straipsnio pavadinimas esminio poveikio pirminiam Komisijos
pasiiilymui nedaro, o galimybé susipazinti su dokumentais ir patekti | laivus pripazintyju
organizacijy vertinimo tikslais toliau visiskai apsaugoma.

10 straipsnis buvo patobulintas i§ esmés abipusio pripazinty organizacijy atitinkamy klasés
liudijimy pripazinimo klausimu, nuo §iol visi laivy jrenginiai, kuriems taikoma Direktyva
96/98/EB”, pripaZistami automatiskai. Taryba patikslina, kad abipusis pripazinimas
taikomas tik jrangai, jrenginiams ir ju dalims, taip ji aiSkiau iSdésto tai, kas pirminiame
pasitilyme buvo nustatyta netiesiogiai. Taryba pasitlé naujy mechanizmy: pirmiausia,
tvedé reikalavima pripazintosioms organizacijoms pagristi atvejus, kai jos negali taikyti
abipusio pripazinimo, kurie galéty biiti pateisinami tik saugos sumetimais; antra, apsaugos
salyga pripaZzintosioms organizacijoms suteiks galimybe wuzdrausti laivuose jrengti
konkrecius reikalavimy neatitinkancius irenginius ir kartu nepazeisti abipusio pripazinimo
principo. Galiausiai, Europos Parlamento 53 pakeitime nustatytas trejy mety terminas, per
kuri Komisija privalo pateikti ataskaita apie abipusio pripazinimo igyvendinima, pratgstas
iki penkeriy mety. Komisijos nuomone, tai tinkamesnis terminas, atsizvelgiant | technini
pripazintosioms organizacijoms patikéty procediiry sudétinguma.

Komisija reiSkia pasitenkinima, kad bendrojoje pozicijoje iSlieka pripazintosioms
organizacijoms keliamas reikalavimas idiegti bendra nepriklausoma ju kokybés valdymo
sistemy sertifikavimo sistema. Taip 11 straipsnyje iSlieka esminiai pirminio Komisijos
pasiilymo elementai, paliekant sistemos idiegima visiSkoje pripazintyjy organizacijy
kompetencijoje, t. y. be valstybiy nariy ir Komisijos isiki§imo. Siuo klausimu Europos
Parlamentas pageidavo valstybiu nariu dalyvavimo, o Komisija su tuo i§ esmés sutiko;
taCiau Sios minties tenka atisakyti, atsizvelgiant | tai, kad rengiamas pripazintosioms
organizacijoms skirtas tarptautinis kodeksas, kuriame numatomas grieztas nepriklausomo
sertifikavimo mechanizmas, zr. toliau.

Komitologijos klausimu Taryba nustaté galimybe¢ Komisijai priimti priede pateikty
kriterijy iSaiSkinimo taisykles. Tai gali biiti naudinga ateityje tinkamam tu kriterijuy
taikymui ir gali atitinkamoms Salims suteikti daugiau teisinio saugumo, turint omenyje,

OL L 46, 1997 2 17, p. 25. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2002/84/EB
(OL L 324,2002 11 29, p. 53).
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kad kai kurie kriterijai yra labai bendri, pvz., pripazintosioms organizacijoms keliamas
iStekliy reikalavimas.

Projektas i$ dalies pakeistas i ji visiSkai arba i§ dalies jtraukus 6, 12, 15, 17, 18, 25, 38—44, 50,
52-56, 59-61, 66 ir 68 pakeitimus, su kuriais Komisija sutiko. 18, 26, 14 ir 69 pakeitimai, su
kuriais Komisija sutiko i§ dalies arba i§ principo, 1 bendraja pozicija itraukti, Komisijos
nuomone, priimtina forma. 16, 62, 64, 65 ir 71 pakeitimai susij¢ su pripazintyjy organizaciju
kokybés sistemas sertifikuoti jgalioty organizaciju pavadinimu, jiems Komisija pritaré tik 1§
principo, nes vartojant terming ,komitetas® jis galéty biiti sumaiSytas su ,,.komitologija®;
Komisija laikosi nuomonés, kad Tarybos pasiiilytas pavadinimas ,,kokybés ir sertifikavimo
vertinimo sistema“ yra visiskai tinkamas kompromisinis sprendimas.

Kitus Tarybos pasiilytus pakeitimus Komisija laiko nezymiais ir (arba) redakcinio ar
techninio pobiidzio pakeitimais, ir todé¢l su jais sutinka.

3.4. Bendras Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél Tarptautinés jiiry organizacijos
(IMO) rengiamo pripaZinty organizacijy kodekso

Bendra Komisijos ir Tarybos nuomone, Bendrijos rengiama sistema véliau galéty tapti
modeliu tarptautiniu lygmeniu, o tai atitinka Europos Parlamento iSreikSta poreiki derinti
tarptauting ir Bendrijos sistemas. Taigi Komisija ir valstybés narés yra pasirengusios
paskatinti TJO imtis rengti kodeksa, kuris suteikty galimybg tarptautiniu lygmeniu uZtikrinti
auksta klasifikaciniy bendroviy veiklos kokybe. Todél Taryba ir Komisija $iuo tikslu kartu
parengé pareiSkima, pateikiama priede.

4. ISVADOS

Bendroji Tarybos pozicija visiskai atitinka poreikius, dé¢l kuriy Komisija pateiké Direktyvos
94/57/EB isdéstymo nauja redakcija pasitlyma; i ja itrauktos esminés rekomenduotos
priemones, kurios teisés akta iSskaidzius i direktyvos ir reglamento projektus, didZigja dalimi
itrauktos | reglamento projekta. Be to, i bendraja pozicija itraukti beveik visi Europos
Parlamento pakeitimai, kuriems Komisija pritar¢ i§ dalies arba visiSkai.

Todél Komisija mano, kad vienbalsiai priimta bendroji pozicija yra tinkamas pagrindas, kad
Europos Parlamentas jai pritarty per antraji svarstyma, ir atsizvelgdama i Cia pateiktas
pastabas ir iSlygas, jai pritaria.
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PRIEDAS
TARYBOS IR KOMISIJOS PAREISKIMAS

,»larybos ir Komisijos nuomone, direktyvos tiksly — stiprinti laivybos sauga ir jiiry tarSos
prevencija — turéty buti siekiama ir tarptautiniu lygmeniu. Todél valstybés narés ir Komisija,
siekdamos kity TJO nariy bendradarbiavimo, turéty TJO pasiiilyti parengti tarptauting
pripazinty organizacijy kodeksa.

[ Sios direktyvos pagrindu parengta kodeksa, prireikus, turéty buti itraukta:

a) privalomi reikalavimai, kuriuos privalo atitikti pripazinta organizacija, siekianti vykdyti
atitinkama veikla. Tai inter alia reiskia: bendruosius reikalavimus: nepriklausomuma,
nesaliSkuma, kompetencija ir atsakomybg; su veiklos organizavimu ir iStekliy administravimu
susijusius reikalavimus; su sertifikavimu susijusius reikalavimus; su valdymo kokybe
susijusius reikalavimus

ir

b) privalomos audito sistemos, skirtos tikrinti pripazinty organizacijy atitikima a punkte
nurodytiems reikalavimams, pagrindai ir tvarka.*
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